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( CONSIGNES DE SECURITE j—

LISEZ ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT D’UTILISER LAPPAREIL ET CONSERVEZ LES
POUR POUVOIR VOUS Y REPORTER ULTERIEUREMENT.

ATTENTION ATTENTION : POUR REDUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
A A CHOCELECTRIQUE,N'OUVREZ PAS LE COUVERCLE OU LE PANNEAU

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
ARRIERE.

NE PAS QUVRIR

AUCUNE PIECE DE CET APPAREIL NE PEUT ETRE REPAREE OU REMPLACEE PAR L'UTILISATEUR. CONFIEZ
LES REPARATIONS ET ENTRETIEN EXCLUSIVEMENT A UN PERSONNEL QUALIFIE. TOUT DEMONTAGE
DE UAPPAREIL ENTRAINERA CANNULATION DE LA GARANTIE.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral attire I'attention de I'utilisateur sur la présence,
dans le bofitier de 'appareil, d’'une tension élevée, non isolée, dont 'amplitude pourrait étre
suffisante pour constituer un risque de décharge électrique sur les personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans un triangle équilatéral attire I'attention de l'utilisateur
sur la présence de consignes de sécurité importantes de fonctionnement ou de maintenance
(entretien courant) dans la notice accompagnant I'appareil.

Ce lecteur de disques vidéo numériques emploie un Systéme Laser. Afin d’éviter tout
risque d’exposition directe aux rayons laser, ne pas tenter d’ouvrir le boftier.

Rayons laser visibles et invisibles lorsque I'appareil est ouvert ou mal enclenché.
L'utilisation de contrdles, réglages ou procédés autres que ceux indiqués ci-aprés

risquent de provoquer une exposition dangereuse aux radiations.

NE REGARDEZ JAMAIS FIXEMENT LE RAYON LASER.

Nous avons testé et documenté ce produit afin qu’il soit conforme a toutes les recommandations
et les directives européennes nécessaires.

Format de lecture des DVD :
Cet appareil ne prend en charge que les disques DVD de zone 2.

ATTENTION : NE DEMONTEZ PAS ET N'ESSAYEZ PAS D’OUVRIR VOTRE APPAREIL CAR 'OUVERTURE ET
LE RETRAIT DU BOITIER POURRAIENT VOUS EXPOSER A DES TENSIONS DANGEREUSES ET A D’AUTRES
DANGERS. CONSULTEZ VOTRE CENTRE DE SERVICES APRES-VENTE POUR TOUTE DEMANDE DE
REPARATION OU DE REMPLACEMENT DE PIECE.

ATTENTION : AFIN D’EVITER TOUT RISQUE D’ELECTROCUTION, VEUILLEZ INSERER CORRECTEMENT
LA FICHE DANS LA PRISE MURALE.
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CONSIGNES GENERALES

Cet appareil est destiné a un usage domestique
uniquement et a lintérieur d’'une habitation.
N'utilisez I'appareil que comme indiqué dans ce
mode d’emploi.

Remettez toute demande de maintenance a
un personnel qualifié. Une maintenance est
nécessaire dans les cas suivants:

lorsque le cordon d’alimentation ou la fiche est
endommagé(e),

lorsque du liquide a été renversé ou des objets
ont été insérés dans I'appareil,

sil’appareil a été exposé a la pluie ou a I’humidité,
si 'appareil ne fonctionne pas normalement,

si le lecteur est tombé ou qu’il a été endommagé
de quelque fagon que ce soit.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants sans surveillance. Veillez a ce que les
enfants ne jouent pas avec I'appareil.

ALIMENTATION ELECTRIQUE

Avant de brancher votre lecteur, assurez-vous
que la tension électrique de votre domicile
corresponde a celle indiquée sur la plaque
signalétique de I'appareil.

Branchez votre lecteur DVD sur une prise secteur
facilement accessible. Le cable d’alimentation
constitue le seul moyen de débrancher I'appareil
totalement de I'alimentation secteur. Pour étre
certain que l'appareil n'est plus alimenté, ce
cable doit étre débranché de la prise murale.
Lorsque vous débranchez le cable d’alimentation,
tirez-le toujours au niveau de la fiche, ne tirez
pas sur le cable lui-méme.

Veillez a ce que le cordon d’alimentation ne
puisse étre écrasé ou coincé, en particulier au
niveau des fiches, des prises de courant et au
point de raccordement a I'appareil.

Veillez a positionner le cordon d’alimentation de
telle sorte qu'il soit impossible de marcher ou de
trébucher dessus.

Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par votre revendeur, son service
aprés-vente ou une personne de qualification
similaire afin d’éviter un danger.

Veillez a débrancher I'appareil de la prise de
courant en cas d'orage ou de non utilisation
prolongée.

BONNE DISPOSITION DE L’APPAREIL

Veillez a installer I'appareil sur une surface plane
et stable.

N’exposez pas I'appareil a la lumiére directe du
soleil et tenez-le éloigné des sources de chaleur,
telles que des radiateurs, des appareils de
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chauffage, des fours ou autres appareils (incluant
les amplificateurs) produisant de la chaleur.

Ne pas placer sur I'appareil de sources de
flammes nues, telles que des bougies allumées.
Lappareil ne doit pas étre exposé a des
égouttements d'eau ou des éclaboussures. Ne
placez pas d'objets remplis d’eau, tels que des
vases, sur 'appareil. N'utilisez jamais cet appareil
pres de I'eau, par exemple pres d’une baignoire,
d’un évier, d’'un bac a lessive, dans un sous-sol
humide, prés d'une piscine ou de toute autre
source d’humidité.

Ne posez pas le lecteur surun chariot, un support,
un trépied, une console ou une table instable.
L'appareil pourrait tomber et risquer de blesser
un enfant ou un adulte et le lecteur pourrait étre
sérieusement endommagé. Utilisez seulement
les chariots, supports, trépieds, consoles et
tables spécifiés par votre magasin revendeur.

ESPACE DE VENTILATION

Laissez toujours un espace de ventilation
suffisant autour de I'appareil. Ne placez aucun
objet a moins de 10 cm autour de I'appareil.

Cet appareil doit étre placé dans un endroit et
dans une position qui ne nuit pas a sa bonne
ventilation. Par exemple, ne placez pas I'appareil
sur un lit, un canapé ou tout autre objet qui
pourrait obstruer les orifices d’aération. Ne le
placez pas dans un meuble fermé (tel qu'une
bibliothéque ou un placard) qui empécherait I'air
de circuler par les orifices prévus a cet effet.
Veillez a ce qu’aucun objet ne tombe et qu’aucun
liquide ne coule a l'intérieur de I'appareil par les
ouvertures de ventilation.

RECYCLAGE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres.
Afin de préserver l'environnement, débarrassez-
vous des piles conformément aux réglementations
en vigueur.

Déposez-les dans votre conteneur a piles le plus
proche ou rapportez-les dans votre magasin.

Ne rechargez jamais les piles non rechargeables,
ne démontez pas les piles, ne les jetez pas dans
un feu.

Ne les exposez pas a des températures élevées
ou a la lumiére directe du soleil.

Ne les incinérez pas.
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VUE AVANT

DESCRIPTION DE L'APPAREIL j—
N

7

LISTO | J
(@ A 22 J ‘ N \/ ﬁ 7

=
N
w
SN
(9
(o)}

Compartiment a disque

Capteur infrarouge de la télécommande
Touche Marche / Arrét

Touche d’ouverture du compartiment a disque
Touche Lecture / Pause

Port USB
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VUE ARRIERE

A ATTENTION A (\;;\>

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
USB: DC5V===, 500mA | 2 NE PAS OUVRIR u
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1. Sortie audio numérique Coaxiale
2. Sortie Péritel
3. Cordon d’alimentation secteur

( .
L CARACTERISTIQUES TECHNIQUES j—

CONTENU DE L’EMBALLAGE

« 1lecteur DVD/MPEG-4
e 1télécommande (nécessite 2 piles de type AAA de 1,5V fournies)
e 1 notice d'utilisation
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DVD / DVD-R / DVD-RW / DVD+R / DVD+RW /

Types de supports CD-R / CD-RW / VCD

Formats vidéo MPEG-4

Formats audio CD audio, MP3, WMA, Dolby digital, DTS
Formats photo JPEG

Connexions Sortie Péritel

Sortie audio numérique Coaxiale

Signaux de sortie Systéme de couleur : PAL/NTSC

Rapport signal / bruit : >90 dB

Séparation de canal : 80 dB

Caractéristiques audio | Gamme dynamique audio : >90 dB

Réponse en fréquence 20 Hz ~ 20 kHz (+/- 1 dB)
Audio numérique : 650 mV +/- 100mV

Alimentation : 100-240 V~ 50/60 Hz
Consommation : 15W
Spécificationstechniques [ Consommation en veille : < 0,5W
Dimensions (L x H x P) : 180 x 44 x 250 mm
Poids : 0,9 kg

Contréle parental

DVD Zone 2

Compatible 4/3 et 16/9

Fonction Zoom

r
L BRANCHEMENTS j—

e Le cordon Péritel transmet a la fois le son et I'image, en qualité analogique.
e Le cable Coaxial permet de relier le lecteur DVD a un amplificateur audio, et transmettre le son en
qualité numérique (consultez la notice d'utilisation de votre amplificateur).

Spécifications générales

Cgial %

- RGN 4

PERITEL >

]

Cable coaxial Cordon péritel

! USB: DC5V ==, 500mA
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TELECOMMANDE j—

INSERTION DES PILES DANS LA TELECOMMANDE
1. Ouvrez le couvercle situé a 'arriére de la télécommande.

2. Latélécommande fonctionne avec 2 piles de type AAA de 1,5 V. Positionnez les piles dans le boitier en
respectant les indications de polarité « + » et « - » indiquées.

Otez Insérez
le couvercle les piles

Replacez
le couvercle

@,

e Retirez les piles de la télécommande si vous prévoyez de ne pas |'utiliser pendant un certain temps (plus
d’un mois).

» Les piles usagées doivent étre mises au rebut de facon sdre. Les déposer dans des bacs de collecte
prévus (renseignez-vous aupres de votre revendeur) afin de protéger I'environnement.

e Lorsque I'appareil fonctionne, dirigez la télécommande vers le
capteur infrarouge (dans un angle de 30°).

¢ Ne jamais placer la télécommande a proximité d’'une forte
source de chaleur ou d’humidité.

« Ne placer aucun objet sur la télécommande, ne pas renverser
d’eau.

ilsssve
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« Ne pas utiliser des piles neuves avec des piles anciennes, ou
différents types de piles ensemble.

»
>

®8

e Remplacer les piles lorsque la télécommande semble ne plus
fonctionner ou se révele moins sensible.
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DESCRIPTION DE LA TELECOMMANDE

OPEN/CLOSE

2
ZOOM usB
3 Coq—
\ SUBTITLE AUDIO REPEAT ’
4 —:‘TITLE| IANGLE| |PROG.:—
\ SETUP STOP PLAY/PAUSE I
S — | [[m] [Dtee———
6 \ 1 |
7 L2
: [ (@D
\/,
9 REV FWD VOL +
o T @ O
1l — S o |
1O O G
14
Note:

Les touches 3, 4, 6 et 17 ont 2 fonctions :

- Appui court : appuyez brievement sur la touche.

16
17

18
19

20

21

22

1 |[POWER]: Mise en veille

2 | Touches numérotéesde0a9

3 | Appui court : [MENU] : Accéder aux menus du
disque. Appui long : [ZOOM] : Effectue un zoom
sur 'image.

4 | Appui court : [SUBTITLE] : Affichage des sous-
titres. Appui long : [TITLE] : Retour au menu titre
sur un DVD.

5 |[SETUP] : Accéder au menu de réglages

6 | Appui court : [AUDIO] : Sélection d'une langue
audio. Appui long : [ANGLE] Changer I'angle de la
scéne (si disponible).

7 | Fleches directionnelles A / 4 /P /W

8 |[OK]: Valider/Lecture

9 |[ «d]: Retour rapide

10 | [»p ]: Avance rapide

11 |[ l4d]: Chapitre/Titre précédent

12 | [Pl ] : Chapitre/Titre suivant

13 | [MUTE]: Coupure du son

14 | [GOTO]: Saut direct de piste/chapitre

15 | [OPEN/CLOSE] : Ouvrir/fermer le tiroir disque

16 | [USB]: Accéder au périphérique USB

17 | Appui court [REPEAT] : Sélection d’'un mode de
répétition. Appui long : [PROG] : Programmation
d’un ordre de lecture.

18 [[I]: Lecture/Pause

19 |[M]: Arrét de la lecture

20 | [VOL+]: Augmenter le volume

21 |[VOL-]: Diminuer le volume

22 | [DISPLAY]: Affichage des informations de lecture

- Appuilong : appuyez et maintenez la touche enfoncée pendant 2 secondes.
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FONCTIONNEMENT DE BASE j—

1. Raccordez le lecteur DVD au téléviseur (Cf. Paragraphe « BRANCHEMENT »). Puis branchez-le sur une
prise murale.

LIRE UN DISQUE

2. Appuyez sur la touche [POWER] (Marche/Arrét) de la télécommande ou sur la touche (D située sur la
facade de I'appareil pour allumer le lecteur.

3. Appuyez sur la touche [OPEN/CLOSE] (Ouvrir/Fermer) de la télécommande ou sur la touche - située
sur la facade du lecteur pour ouvrir le plateau du disque.

4. Introduisez un disque DVD dans le lecteur (face imprimée vers le haut).

5. Fermez le plateau en appuyant de nouveau sur la touche [OPEN/CLOSE] ou sur la touche ﬁ

6. Appuyez sur la touche Pl (Lecture/Pause) pour démarrer la lecture.

7. Appuyez sur les touches 44 et PPl pour atteindre la piste précédente ou suivante.
REPETER UN CHAPITRE

Pour répéter un chapitre (DVD), voire une ou toutes les pistes (CD) :

e Appuyez sur la touche REPEAT pour répéter la piste ou le chapitre en cours.

e Appuyez a nouveau sur la touche REPEAT pour répéter le titre en cours.

e Appuyez a nouveau sur la touche REPEAT pour répéter tous les chapitres ou les pistes.
» Appuyez a nouveau sur la touche REPEAT pour annuler la fonction.

CREER UNE LISTE DE LECTURE AVEC LA FONCTION « PROGRAM »

CD/DVD:

e Appuyez sur la touche PROG pendant 2 secondes.

« Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner le titre.

» Appuyez sur la touche OK pour confirmer la sélection.

« Appuyez sur les touches fléchées pour sélectionner le chapitre.

« Appuyez sur la touche OK pour confirmer la sélection.

» Renouvelez I'opération autant de fois que vous le souhaitez, pour ajouter des fichiers supplémentaires.

« Pour supprimer un programme, sélectionnez la liste des programmes avec les touches fléchées et
appuyez sur la touche STOP.

MP3 / MP4 :

« Appuyez sur les touches fléchées haut/bas pour sélectionner le fichier.

« Appuyez sur la touche fléchée droite pour ajouter le fichier a liste des programmes.

» Renouvelez 'opération autant de fois que vous le souhaitez, pour ajouter des fichiers supplémentaires.

« Appuyez sur la touche PROG pendant 2 secondes. Un menu de programme est créé.

« Pour retirer un fichier de la liste des programmes, appuyez sur les touches fléchées haut/bas afin de
sélectionner le fichier puis sur la touche fléchée droite pour retirer le fichier.
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ARRETER LA LECTURE

La touche B (Arrét) permet d’arréter la lecture de deux maniéres :

1. Appuyez une fois sur la touche B (Arrét). Le lecteur conserve en mémoire la position de I'arrét et
I'affichage sur écran indique que la lecture est suspendue. Appuyez sur le bouton DI (Lecture/Pause)

pour reprendre la lecture.

2. Appuyez deux fois sur la touche B (Arrét) pour un arrét complet de la lecture du disque.
L'affichage sur écran indique que I'appareil est a I'arrét.

3. Appuyezsur la touche [POWER] (Mise en veille) de la télécommande pour mettre le lecteur en veille ou
sur la touche d) (Marche/Arrét) située sur la facade de I'appareil pour I'éteindre completement.

Note : Le lecteur passe automatiquement en mode veille aprés 4 heures de non-utilisation.

( REGLAGE DES PARAMETRES j—

POUR NAVIGUER DANS LES MENUS

e Appuyez sur la touche [SETUP] pour accéder aux menus de configuration.

« Appuyez sur les fleches A et W pour sélectionner les paramétres que vous souhaitez modifier.
+  Appuyez sur P> pour entrer dans un sous-menu.

« Appuyez sur [OK] (Valider) pour confirmer vos choix.

« Appuyez sur | pour revenir au menu précédent.

« Appuyez sur [SETUP] (Réglages) pour sortir du menu de configuration.

MENU « SYSTEME »

Le premier menu vous donne acces au réglage des parametres systeme.
Ce menu vous permet d’accéder aux sous-menus suivants :

Vs Disqus

Francais
Europe ouest

V.3.0 8



Langues

1. <OSD> permet de sélectionner la langue d’affichage du menu.

2. <«Codage> permet de définir les polices de caracteres a utiliser selon la zone géographique.

Config. Affichage

1. <Norme TV> permet de sélectionner le systéme couleur correspondant a votre téléviseur lorsque le
lecteur DVD est relié a celui-ci : Pal ou NTSC.
Sélectionnez Auto pour que le lecteur détecte automatiquement le systeme couleur.

2. <Type Affichage> permet de sélectionner le format d’image désiré.

e 4:3PS: Ceréglage permet d’afficher une image 4:3 en plein écran sans bandes noires.

e 4:3 LB : Ce réglage permet d’afficher 'image en mode normal, c’est-a-dire en 4:3. L'image apparait a
I'écran avec des bandes noires a gauche et a droite.

e 16:9: Ce réglage affiche 'image en plein écran.

3. <Sortie vidéo> permet d’indiquer la connectique utilisée pour le branchement a votre téléviseur.

4. <Luminosité> permet d’ajuster la luminosité de I'image.

5. <Contraste> permet d’ajuster le contraste de I'image.

Préférences

1. <Changer PIN> permet de changer le mot de passe du controle parental. Le code PIN par défaut est
6666.

2. <Par défaut> permet de réinitialiser le lecteur a ses parametres d’usine.

Quitter

MEenu « MEpias »

Le deuxieme menu vous donne accés aux réglages liés a I'affichage des photos.

Ce menu vous permet d’accéder aux sous-menus suivants :

Réglage | Systéme

Intervalles
Transition

Afficher le type

Effets couleur

Disque

10 sec
Mosaique
Adapter a I'écran
Normal

V.3.0



Photo

<Intervalles> permet de définir la durée d’affichage des photos (de 5 secondes a 3 minutes).
<Transition> permet de définir les effets de transition entre chaque photo.

<Afficher le type> permet d’adapter le format d’affichage de la photo a I'écran.

<Effets couleur> permet d’appliquer un effet couleur a la photo.

PR

Quitter
MEeNu « DIsQUE »

Le troisi€me menu vous donne acces aux réglages liés a la lecture d’un disque.
Ce menu vous permet d’accéder aux sous-menus suivants :

Réglage Systéme Médias

Francais
Audio Francais
Sous-titres Arrét

Langues

1. <Menu> permet de régler la langue du menu des disques.

2. <Audio> permet de choisir la langue audio par défaut pour les disques. Les langues audio disponibles
dépendent de chaque disque. Vous pouvez également changer la langue audio pendant la lecture a
I'aide de la touche <Audio>.

3. <Sous-titres> permet de choisir la langue de sous-titrage par défaut souhaitée. Les langues de sous-
titrage disponibles dépendent de chaque disque. Vous pouvez également changer la langue de sous-
titrage lors de la lecture en appuyant sur la touche <Subtitle>.

Audio

1. <Sortie numérique> permet de sélectionner le mode de sortie audio numérique.
e Arrét: Sélectionnez ce réglage pour désactiver la sortie numérique.
e RAW: Sélectionnez ce réglage pour obtenir du son multicanal.
e PCM: Sélectionnez ce réglage pour obtenir du son en stéréo.

2. <Sortie analogique> permet de diffuser le son en stéréo.

3. <Mélangeur> permet de paramétrer la sortie stéréo analogique du lecteur.

V.3.0 10



Options

1. <Contrdle parental> vous permet de régler I'age minimum requis pour visionner certains DVD codés en
fonction de leur contenu. Par défaut, le contréle parental est désactivé (Arrét).
Le niveau de contrdle parental peut étre réglé de 1 (Emission tout public) a 8 (Emission exclusivement
réservée aux adultes). Pour changer le niveau de contréle, vous devez saisir le code par défaut 6868.

2. <Marque d’angle> permet d’afficher une icéne dans le coin supérieur droit de I'écran si le DVD comporte
une scéne filmée sous un autre angle de vue.

Quitter

( LIRE UN SUPPORT USB j—

« Ce menu vous permet de lire les fichiers audio, photo et vidéo stockés sur votre périphérique USB.
e Pour accéder au menu « USB », appuyez sur la touche USB de |a télécommande et sélectionnez USB. Le
menu suivant apparait a I'écran :

Notes :

» L'appareil est compatible uniquement avec les périphériques USB formatés avec le systéeme de fichiers
FAT32. Le systéeme de fichiers NTFS n’est pas pris en charge.

« Nous ne pouvons pas garantir la compatibilité (fonctionnement et/ou alimentation de I'interface)
avec tous les périphériques de stockage USB. Si votre périphérique USB n’est pas reconnu, nous vous
recommandons de connecter un périphérique de stockage USB d’une autre marque.

* Nous ne pouvons étre tenus responsables de toute perte de données pouvant survenir lorsqu’un
périphérique est connecté a cet appareil.

« Lorsque les fichiers sont volumineux, leur lecture par le systeme peut prendre un certain temps.

 Certains périphériques USB peuvent ne pas étre correctement reconnus.

 Suivant le contenu, la lecture ou l'affichage de certains fichiers peut étre impossible, méme s’ils sont dans un
format compatible.

FicHIERS PHOTO

Sélectionnez un fichier dans la liste a I'aide des touches ¥ et A, puis appuyez sur la touche OK pour afficher
la photo.

Lors de la lecture :

«+ Utilisez la touche Pl (pause) pour figer la photo sur I'écran. Pour redémarrer le diaporama, appuyez
a nouveau sur la touche Pl (lecture).

« Utilisez les touches |4« (précédente) et PP (suivante) de la télécommande pour passer a la photo
précédente ou suivante.

+ Utilisez les touches | et P> de la télécommande pour effectuer une rotation de I'image, jusque 360°.

« Utilisez les touches ¥ et A de la télécommande pour retourner horizontalement ou verticalement
I'image.

e Appuyez sur la touche ZOOM pour augmenter ou diminuer la taille de Ila photo
(25%/50%/100%/150%/200%). Lorsque la taille de la photo est supérieure a 100%, utilisez les fleches
A / /W /¥ pour vous déplacer dans I'image.

e Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir a la liste des photos.

FICHIERS VIDEO

Sélectionnez un fichier dans la liste a I'aide des touches ¥ et A, puis appuyez sur la touche OK pour
débuter la lecture.

11 V.3.0



Lors de la lecture :

+ Utilisez la touche DI (pause) pour effectuer une pause. Pour redémarrer la lecture, appuyez a nouveau
sur la touche Pl (lecture).

« Utilisez les touches 4« (précédente) et PP (suivante) de la télécommande pour passer a la vidéo
précédente ou suivante.

+ Utilisez les touches 4 et PP de la télécommande pour augmenter la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16,
x32).

e Auterme de la lecture, la piste suivante démarre automatiquement.

e Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir a la liste des fichiers vidéo.

FicHIERS AUDIO

Sélectionnez un fichier dans la liste a I'aide des touches V¥ et A, puis appuyez sur la touche OK pour
débuter la lecture.

Lors de la lecture :

« Utilisez la touche Pl (pause) pour effectuer une pause. Pour redémarrer la lecture, appuyez a nouveau
sur la touche I (pause).

« Utilisez les touches 44 (précédente) et PPl (suivante) de la télécommande pour passer au fichier audio
précédent ou suivant.

« Utilisez les touches € et PP de la télécommande pour augmenter la vitesse de lecture (x2, x4, x8, x16,
x32).

« Auterme de la lecture, la piste suivant démarre automatiquement.

« Appuyez sur la touche EXIT ou B pour revenir a la liste des fichiers audio.

CREER UNE LISTE DE LECTURE AVEC LA FONCTION « PROGRAM »

+ Appuyez sur les touches fléchées ¥ et A pour sélectionner un fichier.

e Appuyez sur la touche fléchée droite pour ajouter le fichier a la liste de lecture.

« Renouvelez I'opération autant de fois que vous le souhaitez, pour ajouter des fichiers supplémentaires.

e Appuyez sur le bouton PROG pendant plus de 2 secondes. La liste de lecture générée apparait a I'écran.

+ Pour retirer un fichier de la liste des programmes, appuyez sur les touches fléchées ¥ et A afin de
sélectionner le fichier, puis sur la touche fléchée droite pour retirer le fichier.

[ ENTRETIEN ET NETTOYAGE j—

NETTOYAGE DU LECTEUR

« Débranchez I'appareil de la prise de courant avant tout nettoyage.
« Nettoyez-le uniquement a I'aide d’un chiffon doux et sec.
e N'utilisez aucun nettoyant liquide ou aérosol.

REMARQUES SUR LES DISQUES

Maniement des disques :

Ne touchez pas la face enregistrée du disque. Tenez-le par les cotés
pour que les empreintes des doigts ne touchent pas la surface. Ne
collez jamais de papier ou d’adhésif sur le disque.

Rangement des disques :
Aprés son écoute, rangez le disque dans son boitier. Ne I'exposez pas a la lumiére directe du soleil ou de
sources de chaleur et ne le laissez jamais dans un véhicule en stationnement exposé aux rayons du soleil.
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Nettoyage des disques :

Les empreintes de doigts et les poussieres peuvent donner des images de

mauvaise qualité et des distorsions de son. Avant la lecture, nettoyez le

disque avec un chiffon propre en allant du centre vers I'extérieur.

X

N’utilisez pas de solvants puissants tels que de I'alcool, du benzéne, ou du diluant, des nettoyants disponibles
a la vente, ou des aérosols antistatiques prévus pour les anciens disques vinyle.

(
.

GUIDE DE DEPANNAGE

j—

Si vous rencontrez des problémes avec votre récepteur, consultez le tableau ci-dessous pour essayer de résoudre

le probléme vous-méme.

PROBLEMES

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

Il n'y a pas d'image.

L'appareil n’est pas branché.

Vous n'avez pas appuyé sur la
touche POWER.

Appuyez sur la touche POWER.

Aucun son ne sort du haut-parleur.

Pas de connexion ou mauvaise
connexion avec le cable audio.

Rebranchez correctement le cable
audio.

Vous avez appuyé sur la touche
MUTE (silence).

Utilisez les touches VOL+ et VOL-
pour régler correctement le volume
sonore.

Mauvaise piste audio.

Essayez une autre piste audio.

La télécommande ne fonctionne
pas.

télécommande.

Il n"y a que du son mais pas d'image | Pas de connexion ou mauvaise | Branchez correctement le cable
sur I'écran. connexion avec le cable péritel. péritel.
Les piles sont mal insérées dans la | Respectez les indications de

polarité (+) et (-) indiquées dans le
compartiment a piles.

Les piles de la télécommande sont
usagées.

Remplacez les piles

La télécommande ne se trouve
pas exactement en face de votre
appareil ou en est trop éloignée.

Placez-vous bien en face de
votre appareil et orientez la
télécommande vers le capteur
infrarouge situé sur la facade du
récepteur.

La lecture du disque ne débute pas.

Vérifiez que le disque ne soit pas de
mauvaise qualité.

Assurez-vous que le disque ne soit
pas taché ou endommagé.
Assurez-vous que le format du disque
soit compatible avec le lecteur.
Assurez-vous que le disque ne soit
pas déformé.

Testez le disque dans un autre
lecteur.

Essayez de lire un autre disque.

Les fichiers présents sur le support
USB ne peuvent étre lus.

Vérifiez lacompatibilité des fichiers.

Les dossiers contenant des fichiers
non compatibles sont affichés vides.

Testez le support USB sur un autre
appareil.

Essayez de brancher un autre
support amovible USB.

Siles indications de ce tableau ne vous aident pas, n’effectuez aucune réparation vous-méme sur le produit
mais contactez le service aprés-vente de votre magasin.
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Toutes les informations, dessins, croquis et images dans ce document relévent de la propriété exclusive de SOURCING & CREATION.
SOURCING & CREATION se réserve tous les droits relatifs a ses marques, créations et informations. Toute copie ou reproduction, par
quelque moyen que ce Soit, sera juge et consideré comme une contrefagon.

All information, designs, drawings and pictures in this document are the property of SOURCING & CREATION. SOURCING &
CREATION reserves all rights to its brands, designs and information. Any copy and reproduction through any means shall be deemed

and considered as counterfeiting.






Attention:
Ce logo apposé sur le produit signifie qu'il s'agit d’'un appareil dont le traitement en tant
que déchet rentre dans le cadre de la directive 2002/96/CE du 27 janvier 2003, relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE).
La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques
peut avoir des effets potentiels sur I'environnement et la santé humaine dans le cycle de
retraitement de ce produit.

B /nsi lorsdelafin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé avec les déchets

municipaux non tries.

En tant que consommateur final, votre réle est primordial dans le cycle de réutilisation, de recyclage et les

autres formes de valorisation de cet équipement électrique et électronique. Des systémes de reprise et de

collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales (décheteries) et les distributeurs.

Vous avez l'obligation d'utiliser les systemes de collecte sélective mis a votre disposition.

Conditions de garantie:

Ce produit est garanti contre toute défaillance résultant d'un vice de fabrication ou de matériau. Cette garantie
ne couvre pas les vices ou les dommages résultant d'une mauvaise installation, d'une utilisation incorrecte, ou
de l'usure normale du produit. La durée de garantie est spécifiée sur la facture d’achat.

Sourcing & Création Fabriqué en R.P.C.
CRT de LESQUIN,
F-59273 FRETIN
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